SNAKE

ARTICLE

(ARTICOLO) 10118 PL
COMPOS.".-lON Pol. 100%
(Composizione)
METHOD (Metodo) VALUE (Valori)
WIDTH UNIEN 1773:1998 cm > 140
(Altezza)
gr/m2 780 + 5,00
WEIGHT UNI'5114:1982
(Peso)
gr /mtl 1090 + 5,00
WEFT (Trama) N 1040 5%
BREAKING STRENGHT UNIEN 1SO 13934-1:2000
(resistenza alla roftura) )
WARP (Ordito) N 750 +5%
WEFT (Tramaq) % 32 * 1,60
BREAKING ELONGATION UNIEN 1SO 13934-1:2000
(allungamento % alla rottura) .
WARP (Ordito) % 29 + 1,45
WEFT (Trama) N > 25
DETACHMENT RE.FISTANCE TO BACKING UNIEN ISO 2411 2001
(Resistenza al distacco dal supporto)* .
WARP (Ordito) N > 25
ABRASION RESISTANCE UNIEN 1SO 12947-2:2000 | CTCEES > 30000
(resistenza all'abrasione) (GIRI)
ABRASION RESISTANCE — ASSESSMENT OF CYCLES
APPEARANCE CHANGE UNIEN ISO12947-4 :2000 (GIR)
(cambiamento di aspetto all’abrasione)
PILLING TEST UNI EN ISO 12945-2:2002 > 5
(Formazione di Pilling) 5000 cycles -
COLOURFASTNESS TO LIGHT .
(Solidita del colore alla luce) UNIEN 150 105- B02:2001 > 415
WEFT (Trama) % 0.8 *0,5%
DIMENSIONAL STABILITY IN WATER UNI EN 25077:1996
(stabilita dimensionale in acqua) ) (40° C)
WARP (Ordito) % 1,9 +*0,5%
STAINING (Scarico) > 4
COLOURFASTNESS TO WASHING UNI EN ISO 105-C06:1999
(Solidita del colore al lavaggio) DEGRAD (40° C)
. > 4
(Cambiamento tono)
COLOUR FASTNESS TO CROCKING DRY ( Secco) UNIEN SO 105 -X12:2003 > 4/5
(Solidita del colore allo sfregamento)
SEAM SLIPPAGE .
(Resistenza allo scorrimento delle UNTEN 1O 13936-1:2004 N > 130
> (3mm)
cuciture)
NOTES Easy clean treatment - Use microfiber or cotton cloth damped with water and neutral soap or

non-drinking alcohol to wipe the material clean.
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* only for the back coated articles

L'articolo sopra descritto &
conforme alle norme
R.E.A.C.H. 1907/2006/CE

The item above described
comply with the norms
R.E.A.C.H. 1907/2006/CE
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SNAKE
Categoria
B

E' un poliestere stretch, ricavato dalle macchine circolari,
riconoscibile dalla stampa goffrata che lo distingue e gli ricorda la
pelle del serpente. E’ una ciniglia molto morbida, il suo pelo la
rende leggermente scrivente, ma per l'elasticita diventa soffice e
avvolgente anche per il confort. Estremamente facile per la
pulizia e la manutenzione.

It is a stretch polyester, obtained from circular machines,
recognisable by the embossed print that distinguishes it and
reminds it of snake skin. It is a very soft chenille, its pile makes
it slightly scrimmy, but due to its elasticity it becomes soft and
snug for comfort as well. Extremely easy for cleaning and
maintenance.



